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tǊƛǊƻőƴƛƪo gasilskem protokolu ni namenjen samo vodstvu GZS in
sprejemanjunjegovihfunkcionarjevnaƴƛȌƧƛƘravneh!

Gasilskeprireditve ςjavne prireditve, na katerih so prisotni őƭŀƴƛŘǊǳǑǘŜǾΣ
vabljeni gosti iz javnegaȌƛǾƭƧŜƴƧŀter stanovskihorganizacij,ki delujejo na
lokalni,regijski,ŘǊȌŀǾƴƛaliƳŜŘŘǊȌŀǾƴƛravni.

FunkcionarjiGZin PGDnajdelijo delozdrugimiin serazbremenijonalog,ki jih
lahkospotrebnimznanjemopravljajopodrejeni.

Posvet o gasilskem protokolu

{ǇƭƻǑƴƻ ƻ ǇǊƻǘƻƪƻƭǳ
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Vsaka prireditev ima svojo:  ǇǊƛǇǊŀǾƻΣ ƛȊǾŜŘōƻ ƛƴ ȊŀƪƭƧǳőŜƪΦ

tǊƛǊŜŘƛǘŜǾ ǇǊƛǇǊŀǾƛƧƻ ǇƻǎŀƳŜȊƴƛƪƛ ŀƭƛ ƻŘōƻǊ Ȋŀ ƛȊǾŜŘōƻ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜΣ ƪƛ ǳǇƻǑǘŜǾŀƧƻΥ 

Ådobro komuniciranje;

ÅƪǊŀƧŜǾƴŜ Ȋƴŀőƛƭƴƻǎǘƛ ƛƴ ƴŀǾŀŘŜΤ

ÅǊŀȊǳƳŜǾŀƴƧŜ ƛƴ ƛȊǾŀƧŀƴƧŜ ōƻƴǘƻƴŀΣ ǇǊŀǾƛƭ ƻōƴŀǑŀƴƧŀΤ

Åpravne akte;

Åvarovanje ugleda gasilske organizacije.

Posvet o gasilskem protokolu

Strukturagasilskeprireditve

str. 24
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Namen:
GZSȌŜƭƛΣda bi se aktivnosti in sodelovanjepredstavnikovǾƛǑƧƛƘin
ƴƛȌƧƛƘnivojevorganizacijepri pripravi in izvedbiprireditev odvijali na
skladenin vnaprejŘƻƭƻőŜƴter poenotenƴŀőƛƴ.

Cilj:½ŀǑőƛǘƛǘƛdostojanstvoin ugledgasilskeorganizacije.

Nasvet: V nobenem primeru se organizator prireditve ne podreja
zahtevamposameznikovaliǎƭǳȌōŀƳΣki bi hoteli spreminjatiŘƻƭƻőƛƭŀo
protokolu,zapisanavƴŀǑƛƘpravnihaktih.

Posvet o gasilskem protokolu

Namen in cilj protokola

str. 1
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.ƻƴǘƻƴ ƧŜ ηǇǊƻǎǘƻǾƻƭƧƴŀ ƻōǾŜȊƴƻǎǘζΣ ǎ ƪŀǘŜǊƻ ǎŜ ǇƻǎŀƳŜȊƴƛƪ ǾƪƭƧǳőƛ Ǿ ŘǊǳȌōƻ 

ljudi okoli sebe. 

±ǎŀ ǇǊŀǾƛƭŀ ƻōƴŀǑŀƴƧŀ ǘŜƳŜƭƧƛƧƻ ƴŀ ǳǇƻǑǘŜǾŀƴƧǳ ƛƴ ǎǇƻǑǘƻǾŀƴƧǳ ŘǊǳƎƛƘ ƭƧǳŘƛΣ ǎƻ 

ƻǎƴƻǾŀ ǘŜǊ ǇƻƎƻƧ Ȋŀ ōƻƭƧǑƻ ƛƴ ǳǎǇŜǑƴŜƧǑƻ ƪƻƳǳƴƛƪŀŎƛƧƻΦ

NASVET:bƛƪƻƭƛ ƴŜ ǇƻȊŀōƛƳƻ ƴŀ ōŜǎŜŘŜ ηƘǾŀƭŀζΣ ηǇǊƻǎƛƳζ ƛƴ ηƻǇǊƻǎǘƛζΦ 

¦2Lb9Y tw±9D! ±¢L{!

ηbƛƪƻƭƛ ƴŜ ōƻǎǘŜ ƛƳŜƭƛ ŘǊǳƎŜ ǇǊƛƭƻȌƴƻǎǘƛΣ Řŀ ƴŀǇǊŀǾƛǘŜ ǇǊǾƛ ǾǘƛǎΣ ƪƛ ƧŜ ƴŜŘǾƻƳƴƻ 

ǇƻƳŜƳōŜƴΣ ǾŜƴŘŀǊ ƎƻǘƻǾƻ ƴŜ ǘŀƪƻΣ Řŀ ƴŀƳ  ƴŀǎƭŜŘƴƧƛő ƴŜ ōƛ ōƛƭƻ ǘǊŜōŀ ǾŜő 

ǇŀȊƛǘƛ ƴŀ ǾŜŘŜƴƧŜΦζ (Ksenija Benedetti)

Pri gasilskem bontonu bodite predvsem pozorni na:

Å pozdravljanje, rokovanje in predstavljanje;

Å ƻŘƴƻǎ ƳƻǑƪƛ ςȌŜƴǎƪŀΤ

Å uporabo prenosnih telefonov;

Å ǎǇǊŜƧŜƳ ǇƻƳŜƳōƴŜƧǑƛƘ ƎƻǎǘƻǾΣ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪƻǾ ƴŀŘǊŜƧŜƴŜ ŀƭƛ ŘǊǳƎŜ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧŜ 

ter poslovnih partnerjev;

Å ǇƻŘǇƛǎƻǾŀƴƧŜ ǇƻƎƻŘōΣ ǎǇƻǊŀȊǳƳƻǾΧΦ

Posvet o gasilskem protokolu

Osnove gasilskega bontona

str. 1ς5
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Posvet o gasilskem protokolu

Obletnice PGD/PIGD in GZ v letu 2024/2025

leto PGD in PIGD GZ skupaj

2024 137 3 140

2025 Ғ мпл Ғ тл Ғ нмл
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Napakein zmotnepresojenadrejeniho pomenuin izvajanjuprotokola.

Pokoravanjegasilcevnagasilskihpraznovanjihin prireditvah.

Posameznikomin organizaciji je bilo storjenih veliko krivic prav zaradi njihovega

pomanjkljivegaznanjao protokolu inǾǑŜőƴƻǎǘƛtakratnimǇƻƭƛǘƛőƴƛƳoblastnikom.

Navsehravnehlokalnein krajevnesamoupravesovsiljevaliƴŀǑƛorganizacijisvojanavodila

inƴŀőƛƴŜƻōƴŀǑŀƴƧŀΣki soƪǊǑƛƭŀtedajvzornourejenepredpisekrovneorganizacije.

SKLEP: V dialogu z lokalnimi in ŘǊȌŀǾƴƛƳƛinstitucijami smo izgubili del potrebne

samozavestiin Ǉƻƪƻƴőƴƻǎǘƛin zunanjepodobe.

Posvet o gasilskem protokolu

Lastnaocenastanjaprotokola v őŀǎǳin prostoruςPRETEKLOST

str. 4ς5
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{ǇƻǑǘƻǾŀǘƛin dobropoznatipredpise,ki namdajejoustreznosamozavest.

Enakopravnoprisluhniti tudi vsem drugimŘŜƭŜȌƴƛƪƻƳv pripravi in izvedbi
protokolaςzahtevekrovnegasilskeorganizacije;

¦ǇƻǑǘŜǾŀǘƛkrajevne ali druge Ȋƴŀőƛƭƴƻǎǘƛs potrebnim prilagajanjemҍ
dogovarjanjem,dane bodoovirazarazvojlastneidejealiǊŜǑƛǘǾŜ.

NASVET: Neprodajajte seςpustite sekupiti! (NLB)

Posvet o gasilskem protokolu

Lastnaocenastanjaprotokola v őŀǎǳin prostoruςSEDANJOST

str. 1ς2
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Lastnaocenastanjaprotokola v őŀǎǳin prostoruςPRIHODNOST

ÅDŀǎƛƭǎƪŀ ǇǊŀȊƴƻǾŀƴƧŀ ƛƴ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜ ƳƻǊŀƧƻ ōƛǘƛ ǾŀƳ ƛƴ ǾŀǑƛ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧƛ Ǿ 

ponos, prisotnim in vabljenim gostom pa morajo ostati v lepem spominu.

Åη{ǇƻǑǘƻǾŀƴƧŜ ǇǊƻǘƻƪƻƭŀǊƴƛƘ ǇǊŀǾƛƭ ƧŜ ǾŀǑŀ ƻǎŜōƴŀ ƻŘƭƛőƴƻǎǘ ƛƴ ǾŀǑŀ ǾŜƭƛƪŀ 

ƳƻőΦ tǊƻǘƻƪƻƭ ƴŀƧ ǎŜ ǾƛŘƛ ƛƴ őǳǘƛ őƛƳ ƳŀƴƧΣ őŜǇǊŀǾ ƧŜ ƴŜƴŜƘƴƻ ǇǊƛǎƻǘŜƴΦζ 
(Ksenija Benedetti)

SKLEP:Po ȊŀƪƭƧǳőƪǳprireditve bostelahkoprisotnimőƭŀƴƻƳ, gostomter

drugimǳŘŜƭŜȌŜƴŎŜƳbrezzadregepogledaliv ƻőƛ.

str. 6ï7
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GasilskaǇǊƛōƻőƴƛƪŀsta osebi,katerih glavnaȊŀŘƻƭȌƛǘŜǾje pomagatipredsednikuin

poveljniku pri ǎǇƭƻǑƴƛƘupravnih, administrativnih in osebnih zadevah. Gasilska

ǇǊƛōƻőƴƛƪŀspremljatafunkcionarjanaǾŜőƧƛƘprireditvah; predȊŀőŜǘƪƻƳprireditve se

ǇƻǾŜȌŜǘŀzorganizatorjemin vodjogasilskegaprotokola.

Vodja gasilskega protokola

Vodjagasilskegaprotokola je funkcijagasilca,kateregaglavnaȊŀŘƻƭȌƛǘŜǾje pomagati

organizatorju pri organizaciji gasilskih prireditev in uradnih sprejemov. Vodjo

gasilskegaprotokola imenuje organizator prireditve, soglasjepa poda nadrejeni

poveljnik. NalogevodjegasilskegaprotokolasoŘƻƭƻőŜƴŜin opisanevǇǊƛǊƻőƴƛƪǳ.

Posvet o gasilskem protokolu

Dŀǎƛƭǎƪŀ ǇǊƛōƻőƴƛƪŀ ƛƴ ǾƻŘƧŀ ƎŀǎƛƭǎƪŜƎŀ ǇǊƻǘƻƪƻƭŀ

str. 24ς26



Priprava in izvedba protokola prireditev

bŀőǊǘƻǾŀƴƧŜ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜ όǳǊŜƧŜƴƻǎǘ ƎŀǎƛƭŎŜǾ ƛƴ 
ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜƴŜƎŀ ǇǊƻǎǘƻǊŀΣ Ǿŀōƛƭŀ Χύ

WŀƴƧŀ YǊŀƳŜǊ {ǘŀƧƴƪƻ ϧ Wŀƴƛ ~ŀƭŜƧ
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Urejenost gasilcev
Zgibanka

Video



hǇǊŜƳŀ ǇǊŀǇƻǊǑőŀƪƛƴƧŜ

13
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X

2ƭŀƴƛŎŀ Ǿ ǾƭƻƎƛ ǇǊŀǇƻǊǑőŀƪƛƴƧŜ ǾŜŘƴƻ ƴƻǎƛ ƘƭŀőŜΦ

Primerslabeprakse:

Ånarobe obrnjen 
prapor,

ÅǇǊŀǇƻǊǑőŀƪƛƴƧŀ ƴƻǎƛ 
krilo.



Pletenica

14
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str. 33

2Ŝ ƴƛ ƎǳƳōŀΣ 
si pomagamo 
z varnostno 
sponko.

Gumb
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Organizator
PGD, GPO, GZ, GR, GZS

Naloge
namen

vsebina

kraj in őŀǎprireditve

ǎƻŘŜƭǳƧƻőƛ

¢ŜƘƴƛőƴƻosebje

Vodjagasilskegaprotokola

Posvet o gasilskem protokolu

Naloge organizatorja

str. 24
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tƻƳƻő ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊƧǳ ǇǊƛ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧƛ 
gasilskih prireditev in uradnih sprejemov

Delitev nalog ςtudi na intervenciji nismo hkrati 
v vlogi vodje, strojnika in napadalca!

tƻǾŜȊƻǾŀƴƧŜ Ȋ ŘǊȌŀǾƴƛƳ ŀƭƛ ƭƻƪŀƭƴƛƳ 
protokolom

Posvet o gasilskem protokolu

Vodja gasilskega protokola

str. 25, 26
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tǊŀǾƻőŀǎƴŀ ƴŀƧŀǾŀ ŘƻƎƻŘƪŀ

¦ŘŜƭŜȌōŀ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪŀ D½{ ςǾŀōƛƭƻ ǇǊŀǾƻőŀǎƴƻ Ǉƻǎƭŀǘƛ ƴŀ D½{Φ

±ŀōƛƭŀ ǎŜ ǇƻǑƭƧŜƧƻ ƴŀƧƪŀǎƴŜƧŜ od 10 do 14 dni pred izvedbo 
dogodka.

Elementi vabila

kdo, kaj, kje, kdaj

ǘƻőŜƴ ƴŀǎƭƻǾ

kontaktni podatki

ǇǊƛǇƻǊƻőŜƴŀ ƻōƭŜƪŀ

posebne informacije (potrjevanje prisotnosti, rezervacija 
ǇŀǊƪƛǊƛǑőŀ Ȋŀ ƎƻǎǘŜύ

Posvet o gasilskem protokolu

Vabila

str. 26 in 
94, 95
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Posvet o gasilskem protokolu

Primer vabila ς1/2
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Posvet o gasilskem protokolu

Primer vabila ς2/2
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Izgled

¦őƛƴŜƪ αǇǊǾŜƎŀ Ǿǘƛǎŀέ

bŀőǊǘƻǾŀƴƧŜ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜ ǇǊƛƭŀƎƻŘƛƳƻ 
namenu

Posvet o gasilskem protokolu

Priprava prireditvenega prostora

str. 38
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Prireditev zunaj

Posvet o gasilskem protokolu

tǊƛǇƻǊƻőƛƭƻpripravezunanjegaprireditvenegaprostora
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Prireditev v prostoru

Posvet o gasilskem protokolu

tǊƛǇƻǊƻőƛƭƻpripravenotranjegaprireditvenegaprostora
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5ǊȌŀǾƴƛ 

Gasilski

Statut Gasilske zveze SlovenijeΣ пΦ őƭŜƴΣ мΦ ƻŘǎǘŀǾŜƪ
Simboli GZS:

мΦ  Ǝŀǎƛƭǎƪƛ ȊƴŀƪΣ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ мΤ

нΦ  Ǝŀǎƛƭǎƪƛ ƎǊōΣ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ нΤ

оΦ  ǇǊŀǇƻǊ D½{Σ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ оΤ

пΦ  ǇǊŀǇƻǊ ƳƭŀŘƛƴŜ D½{Σ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ пΤ

рΦ  Ǝŀǎƛƭǎƪŀ ȊŀǎǘŀǾŀΣ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴŀ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ рΤ

сΦ  ǘŜƪƳƻǾŀƭƴŀ ȊŀǎǘŀǾŀΣ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴŀ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ сΤ

тΦ  Ǝŀǎƛƭǎƪŀ ƘƛƳƴŀΣ ƪƛ ƧŜ ǇƻŘǊƻōƴƻ ƻǇǊŜŘŜƭƧŜƴŀ Ǿ ǇǊƛƭƻƎƛ ǇƻŘ ǑǘΦ тΦ

Simboli

str. 11

Posvet o gasilskem protokolu
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LȊƻōŜǑŀƴƧŜ ȊŀǎǘŀǾ

str. 12ï21

Posvet o gasilskem protokolu



LȊƻōŜǑŀƴƧŜ ȊŀǎǘŀǾ
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XX Primerslabeprakse:

ÅNepravilnoƛȊƻōŜǑŜƴŜ

zastave(vrstni red, 

kadarzastavaprosto

visi, naj bo zasukanav 

desno).

ÅZ zastavamine 

pokrivamo

predmetov(npr. 

govornice, odraΧύΦ



Pravilna postavitev namizne zastavice

26

Posvet o gasilskem protokolu
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Gasilski znak

str. 2/9

Posvet o gasilskem protokolu

Gasilski grb
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Postavitev praporov

2Ŝ ǎŜ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ǎǾŜőŀƴƻǎǘƛ ŀƭƛ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜ 
ƻŘƭƻőƛΣ Řŀ ōƻŘƻ ƳŜŘ ǇǊƻƎǊŀƳƻƳ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜ 
ǇǊŀǇƻǊκƛ ƴŀƳŜǑőŜƴκƛ Ǿ ȊŀƴƧκŜ ǇǊƛǇǊŀǾƭƧŜƴκŀ 

stojalo/a,

ƭŀƘƪƻ ǇǊŀǇƻǊǑőŀƪκƛ ƻŘƭƻȌƛκƧƻ ǇǊŀǇƻǊκŜ ǑŜƭŜ Ǉƻ 
ƻŘƛƎǊŀƴƛ ŘǊȌŀǾƴƛ ƛƴκŀƭƛ Ǝŀǎƛƭǎƪƛ ƘƛƳƴƛΦ

Gasilski prapor

Posvet o gasilskem protokolu
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Postavitev gasilskega prapora

9ƴƻǘŀ ǇǊŀǇƻǊǑőŀƪƻǾ 

Gasilski prapor

str. 19ς21 

str. 31ς35 

Posvet o gasilskem protokolu



Postavitev gasilskega prapora

30
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Projekcija

Govornica

Mizain drugiǇǊƛǇƻƳƻőƪƛ

Okrasitev

Scenain ǇǊƛǇƻƳƻőƪƛ

Posvet o gasilskem protokolu

aŀƴƧ ƧŜ ǾŜőΗ
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Projekcija

Posvet o gasilskem protokolu
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Govornica

Posvet o gasilskem protokolu
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Postavitev predmetov na govornico

Posvet o gasilskem protokolu

X
Primerslabeprakse:

ÅPredmet na govornici 

naj ne prekriva 

govornika.
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Primer neprimerne priprave odra 

X
Primerslabeprakse:

ÅNepravilna postavitev zastav (postavitev za 

govornico, vrstni red, zasuk zastave).

ÅGovornice (ali drugih predmetov) ne 

pokrivamo z zastavo.
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½ŀ ǇǊŜŘŀƧƻ ƪƭƧǳőŜǾΣ 
podelitve priznanj, 
ƻŘƭƛƪƻǾŀƴƧ Χ 
pripravimo 
primerno mizo.

Mize ne pokrivamo 
zbelim prtom.

Posvet o gasilskem protokolu

Priprava na podelitve in prevzeme



Neprimerno pripravljen prireditveni prostor

37
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X Primerslabeprakse:

ÅNeprimerna uporaba 

gasilske zastave, 

ǇƻǎǘŀǾƛǘŜǾ ȊŀǎǘŀǾ Χ



Primerno pripravljen prireditveni prostor

38
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aŀƴƧ ƧŜ ǾŜőΗ



Primerno pripravljen prireditveni prostor s 
projekcijo

39
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Priprava in izvedba protokola prireditev

{ǇǊŜƧŜƳ ƎƻǎǘƻǾΣ ǇǊƛǇǊŀǾŀ ǎŜŘŜȌƴŜƎŀ ǊŜŘŀΣ 
ǇƻȊŘǊŀǾƭƧŀƴƧŜ Χ

Janja Kramer Stajnko
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Zagotovitiparkirno mesto (seznanitevredarjev, usmerjevalcev

prometa).

Gostesprejmevodjagasilskegaprotokola, jih pospremido 

mestaprireditveter jih predstavipredstavnikuali vodstvuGZ 

in predstavnikuorganizatorja.

Pozdravs őŀǎǘƴƻenoto

η¢ƻǾŀǊƛǑƛgasilciΣ ± {[¦¿.L [W¦5{¢±!Ηζ

ηb! thah2Ηζ

Posvet o gasilskem protokolu

Sprejem gostov

str. 28ς29 
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Posvet o gasilskem protokolu

{ŜŘŜȌƴƛ ǊŜŘ

str. 29ς30 
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Vrstni red pozdravljanja

Pozdravlja naj gostitelj in ne 

povezovalec.

άtƻȊŘǊŀǾ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊƧŀ ǇǊŀǾƛƭƻƳŀ ƻǇǊŀǾƛ 

ƴŀƧǾƛǑƧƛ Ǉƻ ǇƻƭƻȌŀƧǳ Ǿ Ǝŀǎƛƭǎƪƛ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧƛΣ 

ƪƛ ƧŜ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƎŀǎƛƭǎƪŜ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜΦέ

Pazimo na pravilno navajanje imena, 

priimka, nazivov.

Posvet o gasilskem protokolu

Pozdravljanje

str. 31, 41, 
42 
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¦ǇƻǑǘŜǾŀǘƛ ƴŀőŜƭƻ ŘŜƭŜƎƛǊŀƴƧŀ ƛƴ 
ȊŀǎǘƻǇŀƴƻǎǘƛΣ Řŀ ƴƛ ǇǊŜǾŜő ƎƻǾƻǊƴƛƪƻǾΦ

5ƻƭȌƛƴŀ ƎƻǾƻǊƻǾ

3ς5 min; osrednji govornik do 10 min.

Vrstni red govornikov je obraten od 
vrstnega reda pozdravljanja.

Osrednjega govornika si izbere 
organizator.

Posvet o gasilskem protokolu

Govori

str. 43



Priprava in izvedba protokola prireditev

±ƪƭƧǳőŜǾŀƴƧŜ ŘǊǳƎƛƘ ŜƭŜƳŜƴǘƻǾ ƎŀǎƛƭǎƪŜ 
prireditve

{ŀǑƻ YƻƳŜǎ



Gasilske prireditve

46
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Prevzem gasilskega objekta

tǊŜǾȊŜƳ ƎŀǎƛƭǎƪŜ ȊŀǑőƛǘƴŜ ŀƭƛ 
ǊŜǑŜǾŀƭƴŜ ƻǇǊŜƳŜ

str. 38ï50 

wŀȊŘŜƭƛǘŜǾ ƴŀƭƻƎΣ ŘŜƭŀΣ ǾƭƻƎ Χ



tǊŜǾȊŜƳ ƎŀǎƛƭǎƪŜ ȊŀǑőƛǘƴŜ ŀƭƛ 
ǊŜǑŜǾŀƭƴŜ ƻǇǊŜƳŜ

47
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Prevzemi se izvedejo poȊŀƪƭƧǳőŜƴƛƘnagovorih in pred 
podelitvijo odlikovanj.



Prevzem gasilskega objekta

48
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str. 43

Primerdobreprakse:

ÅNa primerni blazinici 

ǎƻ ǇǊƛǇǊŀǾƭƧŜƴŜ ǑƪŀǊƧŜ 

za prerez traku.



Podelitev priznanj in odlikovanj

49
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str. 44ï46 

Primerdobreprakse:

ÅtǊƛ ƻȊƴŀőŜǾŀƴƧǳ ǎƛ 
lahko pomagamo z 

lepilnim trakom.



Postopek podelitve

50

Posvet o gasilskem protokolu

Vsiso v ŘǊȌƛαmirnoά; pogled
naprej.

Prejemnikstoji nadesni
straniod glavnega
podeljevalca.

Pripodeljevanjulahko
sodelujetudi so-
podeljevalec:

predstavniklokalnegaali
regijskeganivoja,

sopodeljevalecnajne boǾŜő
kot eden.



Pripenjanje odlikovanja na prapor

51
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str. 48ς49 

PGD/GZ ob 

okroglih 

obletnicah 

prejmejo 

odlikovanje, ki 

se pripne na 

prapor.



Priprava in izvedba protokola prireditev

{ǾŜőŀƴŜ ǎŜƧŜΣ ȌŀƭƻǾŀƴƧŀΣ ǇƻƎǊŜōƛΣ 
sodelovanje z verskimi predstavniki

Wŀƴƪƻ /ŜǊƪǾŜƴƛƪΣ {ŀǑƻ YƻƳŜǎ
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tǊƛǇƻǊƻőŜƴ ǎŎŜƴŀǊƛƧΥ

prihod gostov,

himna,

pozdrav organizatorja,

osrednji govor (10 min),

podelitev priznanj in odlikovanj,

pozdravni nagovori in podelitev,

zahvala gostov.

YǳƭǘǳǊƴŜ ǾƭƻȌƪŜ ǳƳŜǎǘƛƳƻ Ǉƻ ǾǎŀƪŜƳ ǎƪƭƻǇǳ ǇǊƛǊŜŘƛǘǾŜ όƴǇǊΦ Ǉƻ 

ƴŀƎƻǾƻǊƛƘΣ ǇƻŘŜƭƛǘǾƛ ǇǊƛȊƴŀƴƧ ƛƴ ƻŘƭƛƪƻǾŀƴƧ ΧύΦ

Posvet o gasilskem protokolu

{ǾŜőŀƴŜ ǎŜƧŜ ƻȊƛǊƻƳŀ ŀƪŀŘŜƳƛƧŜ

str. 26ς27 



bŀƧǾƛǑƧŀpriznanjain odlikovanjase 
podelijonaosrednjiprireditvi

54
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½ŀ ǇǊƛȊƴŀƴƧŀ ƛƴ ƻŘƭƛƪƻǾŀƴƧŀ D½{ όоΦ őƭŜƴ 
Pravilnika o priznanjih in odlikovanjih v 
prostovoljnih gasilskih organizacijah od 
ǘƻőƪŜ м Řƻ ǾƪƭƧǳőƴƻ фύ ǎŜ ǇǊŜōŜǊŜ ƪǊŀƧǑŀ 
ƻōƭƛƪŀ ƻōǊŀȊƭƻȌƛǘǾŜ ǇǊŜŘƭƻƎŀΦ

Glavnina priznanj in odlikovanj PGD, GZ 
ƛƴ Dw ƴŀƧ ǎŜ Ǉƻ ƳƻȌƴƻǎǘƛ ǇƻŘŜƭƛ ƴŀ 
ǎǾŜőŀƴƛ ǎŜƧƛ ƻȊƛǊƻƳŀ ŀƪŀŘŜƳƛƧƛΦ



DŀǎƛƭǎƪŜ ǇƻőŀǎǘƛǘǾŜ ƻō ǇƻǊƻƪƛ őƭŀƴŀ

55
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str. 68ς69 

Kordon lahko pripravljamo ob 

porokah ali obletnicah po 

predhodnem dogovoru s slavljenci.



tǊŀǾƛƭŀ ƻōƴŀǑŀƴƧŀ ƛƴ ǎƻŘŜƭƻǾŀƴƧŜ 
gasilcev pri verskih obredih

56
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str. 70ï72 

Ko sodelujemo pri verskih 
ƻōǊŜŘƛƘΣ ǎǇƻǑǘǳƧŜƳƻ ƴŀǑŀ 
ǇǊŀǾƛƭŀΣ ǘǊŀŘƛŎƛƧƻ ƛƴ ƛȊǊƻőƛƭƻΦ



tǊŀǾƛƭŀ ƻōƴŀǑŀƴƧŀ ƛƴ ǎƻŘŜƭƻǾŀƴƧŜ 
ƎŀǎƛƭŎŜǾ ƻō ǇƻƭƛǘƛőƴƛƘ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀŎƛƧŀƘ

57
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str. 73 

SodelovanjeőƭŀƴƻǾgasilskeorganizacijeҍŘǊȌŀǾƭƧŀƴƻǾ

ҍpri kandidacijskihin volilnih opravilih zaǇƻƭƻȌŀƧŜv

organekrajevnih,lokalnih aliŘǊȌŀǾƴƛƘorganovje ena

od osnovnihőƭƻǾŜƪƻǾƛƘpravic, zapisanihv UstaviRSς

voliti in biti voljen, vendarposameznikv tem primeru

ne sme predstavljati gasilskeorganizacije in njenih

interesov, ampak se predstavlja zgolj v svojem

osebnemimenu.



¿ŀƭƻǾŀƴƧŀ

58
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str. 74ς88 

½ŀ Ǝŀǎƛƭǎƪŀ ȌŀƭƻǾŀƴƧŀ ƧŜ ǘŜȌƪƻ ǇƻŜƴƻǘƛǘƛ ƴŀőƛƴ ƛȊǾŜŘōŜ ȊŀǊŀŘƛ 

ǳǇƻǑǘŜǾŀƴƧŀ ƪǊŀƧŜǾƴƛƘ ƻōƛőŀƧŜǾ όǇƻƎǊŜōƴƛ ȊŀǾƻŘƛΣ ƪƻƳǳƴŀƭŀΣ 

ƻōőƛƴǎƪƛ ƻŘƭƻƪƛ ΧύΦ

h ƴŀőƛƴǳ ȌŀƭƴŜ ǎƭƻǾŜǎƴƻǎǘƛ ƻŘƭƻőŀ ŘǊǳȌƛƴŀpokojnika.

¿ŀƭƴŜ ǎŜƧŜ ƴƛǎƻ ƴǳƧƴƻ ƻōǾŜȊŜƴ ǎŜǎǘŀǾƴƛ ŘŜƭ ȌŀƭƴƛƘ ǎƭƻǾŜǎƴƻǎǘƛΦ



tƻǎǘŀǾƛǘŜǾ őŀǎǘƴŜ ǎǘǊŀȌŜ Ǿ ǾŜȌƛŎƛ

59

Posvet o gasilskem protokolu

str. 80

LȊǾŜŘŜ ǎŜ ƳŜƴƧŀǾŀ őŀǎǘƴŜ ǎǘǊŀȌŜΣ 

predzadnja menjava je za visoke 

funkcionarje.



Pogrebna slovesnost

60
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ÅUsklajeno z versko organizacijo.
ÅDƻǾƻǊƛ ƴŀƧ ǎŜ ȊŘǊǳȌƛƧƻΦ
ÅYƻǊŀƪŀƳƻ Ȋ ȌŀƭƴƛƳ ƪƻǊŀƪƻƳΦ
ÅPoveljujemo s pritajenim glasom.



Sodelovanjez drugimiorganizacijami

61
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str. 86

2Ŝ ǇƻƎǊŜō ƴƛ ƎŀǎƛƭǎƪƛΣ ǳǇƻǑǘŜǾŀƳƻ 

navodila drugih organizacij in se 

ǎƳƛǎŜƭƴƻ ǾƪƭƧǳőƛƳƻΦ



Priprava in izvedba protokola prireditev

Gasilskaparada, ǇƻǊƻőŀƴƧŜ, protokol na
tekmovanjihΧ

½Ǿƻƴƪƻ DƭŀȌŀǊ
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2Ŝ ƧŜ Ǝƻǎǘǳ ƴŀƳŜƴƧŜƴ ǇƻȊŘǊŀǾ ǎ őŀǎǘƴƻ ŜƴƻǘƻΣ ǎŜ Ǝƻǎǘ Ǿ ǎǇǊŜƳǎǘǾǳ 
ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊƧŀ ƛƴ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪŀ D½ ƻŘǇǊŀǾƛ Řƻ őŀǎǘƴŜ ŜƴƻǘŜΣ ƪƧŜǊ Ǝŀ 
ǇƻǾŜƭƧǳƧƻőƛ ǇƻȊŘǊŀǾƛ Ȋ ƎŀǎƛƭǎƪƛƳ ǇƻȊŘǊŀǾƻƳ ƛƴ Ƴǳ ƛȊǊŜőŜ ŘƻōǊƻŘƻǑƭƛŎƻΦ

Posvet o gasilskem protokolu

Sprejemgosta
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Ob prihoduƴŀƧǾƛǑƧŜƎŀpredstavnikagasilskeorganizacijese ta poƛȊǊŜőŜƴƛ
ŘƻōǊƻŘƻǑƭƛŎƛodpravi do sredineőŀǎǘƴŜenote, se obrne proti enoti in
pozdraviη¢ƻǾŀǊƛǑƛgasilci,V{[¦¿.L[W¦5{¢±!Ηζ,őŀǎǘƴŀenota enoglasno
odzdraviηb!thah2Ηζ.

Posvet o gasilskem protokolu

{ǇǊŜƧŜƳ ƴŀƧǾƛǑƧŜƎŀ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪŀ ƎŀǎƛƭǎƪŜ 
organizacije



65

Posvet o gasilskem protokolu

bƻǑŜƴƧŜ ǳƴƛŦƻǊƳŜ ƛƴ ǳǇƻǊŀōŀ ǇƻƪǊƛǾŀƭ

Na prireditvahpod ǑƻǘƻǊƻƳ, v katerih je 

urejenaformacijagasilcevter so pripravljeni

ǎŜŘŜȌƛza gostein vabljenev vrstah,

obveznouporabljamogasilskokapo

oziromaőŜƭŀŘƻali pokrivalo.

Yƻ Ǿǎƛ ǳŘŜƭŜȌŜƴŎƛ ǎŜŘƛƧƻ Ǿ ǑƻǘƻǊǳ Ȋŀ 
postavljenimi mizami, brez urejene formacije

gasilci ne nosimo kape ali pokrivala.
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Sestava parade ςőŜƭƻ ǇŀǊŀŘŜ
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2Ŝƭƻ ǇŀǊŀŘŜΣ ȊŀǎǘŀǾƻƴƻǑŀ ŘǊȌŀǾƴŜ 
zastave s spremljevalci

Primer slabe prakse:

ÅBele rokavice se nosijo samo ob hkratni 
ǳǇƻǊŀōƛ ǇŀǊŀŘƴŜƎŀ Ǉŀǎŀ ƛƴ őŜƭŀŘŜΦ

X

{ őŀǎǘƴŜƎŀ ƻŘǊŀ ǇƻȊŘǊŀǾƭƧŀƳƻ Ȋ ƎŀǎƛƭǎƪƛƳ ǇƻȊŘǊŀǾƻƳ 
ǎŀƳƻ ǇƻǎŀƳŜȊƴŜ ƎŀǎƛƭǎƪŜ ŦƻǊƳŀŎƛƧŜ őŜƭŀ ǇŀǊŀŘŜ ƛƴ 
ǇƻǎŀƳŜȊƴŜ ŜǑŀƭƻƴŜ ƛƴ ŘǊȌŀǾƴŜ ǘŜǊ ƎŀǎƛƭǎƪŜ ǎƛƳōƻƭŜΦ



68

Posvet o gasilskem protokolu

2Ŝƭƻ ǇŀǊŀŘŜΣ ȊŀǎǘŀǾƻƴƻǑŀ ŘǊȌŀǾƴŜ 
zastave s spremljevalci

Gasilska 
zastava
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2Ŝƭƻ ǇŀǊŀŘŜΣ ȊŀǎǘŀǾŜ ƭƻƪŀƭƴƛƘ ǎƪǳǇƴƻǎǘƛ

X
Primer slabe prakse:

ÅZastava lokalne skupnosti se 
nosi za slovensko in gasilsko 
zastavo.
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2Ŝƭƻ ǇŀǊŀŘŜΣ ǳŘŜƭŜȌŜƴŎƛ Ǿ ƴŀǊƻŘƴƛƘ ƴƻǑŀƘ

X

¦ŘŜƭŜȌŜƴŎƛ Ǿ ƴŀǊƻŘƴƛƘ ƴƻǑŀƘ ƴŀƧ ǎƻŘŜƭǳƧŜƧƻ Ǿ ǇŀǊŀŘƛ ǇǊŜŘ ƎŀǎƛƭǎƪƛƳ ȊƴŀƪƻƳΤ ǎ őŀǎǘƴŜ ǘǊƛōǳƴŜ ƧƛƘ 
ne pozdravljamo.
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2Ŝƭƻ ǇŀǊŀŘŜΣ ƎƻŘōŀ ƴŀ ǇƛƘŀƭŀ

str. 93 

2Ŝ ƧŜ ǇŀǊŀŘŀ ƪǊŀƧǑŀΣ ƭŀƘƪƻ ƎƻŘōŀ ƴŀ 

ǇƛƘŀƭŀ ǎƻŘŜƭǳƧŜ Ǿ őŜƭǳ ǇŀǊŀŘŜΣ Ǿ 

ǇǊƛƳŜǊǳ ŘŀƭƧǑŜ ǇŀǊŀŘŜ ƧƛƘ ǳƳŜǎǘƛƳƻ Ǿ 

ōƭƛȌƛƴƛ őŀǎǘƴŜ ǘǊƛōǳƴŜΦ


